Okrugli sto Deca koji uče na jezicima manina i dalje bez udžbenika
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[image: http://ocdn.eu/pulscms-transforms/1/mQEktkqTURBXy8xN2IyMzAyN2Q2NjJlMmVmMWE3MTljNzA3OTliYmQ5Yy5qcGVnk5UCzQMUAMLDlQLNAdYAwsOVB9kyL3B1bHNjbXMvTURBXy8xZDc0Y2I0MTcwNTk1MDQzNjYyOWNhYmQ2MDZmNTBmNi5wbmcHwgA]U Srbiji ima 561.502 osnovaca, a neki od skoro 35.000 koji uče na jezicima manjina i dalje nemaju sve udžbenike na maternjem jeziku, rečeno je danas na okruglom stolu Manjinski jezici u procesu evrointegracija "Otvaranje poglavlja 26 i drugi Izveštaj o sprovođenju Akcionog plana za Poglavlje 23".
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Predstavnici Nacionalnog saveta hrvatske nacionalne manjine Darko Sarić Lukendić, i Bošnjačkog nacionalnog veća Esad Džudžo su na tribini na kojoj su bili i predstavnici državnih institucija govorili o nedostatku udžbenika.
Sarić Lukendić je ocenio da ne postoje "političke već tehničke prepreke" da bi đaci dobili udžbenike.
- Očekujem da će oni biti uskoro napisani, a oni koji su u fazi odobravanja, odobreni - rekao je on i dodao da ga raduje što je najavljeno da bi problem udžbenika za srednje škole mogao biti rešen kroz elektronsku formu.
Lukendić je naveo da kompletnu nastavu na hrvatskom prati oko 300 učenika i da oni i dalje nemaju sve užbenike. Prema njegovim rečima, veoma su važni udžbenici za stručne predmete, jer nije prihvatljivo da hrvatski bude na nivou kafanskog govora.
Kao važno, Lukendić je naveo da se mora rešiti problem prevoza đaka, ali i negativne retorike političara koja utiče na porast "kulturne, verske i jezičke mimikrije". Dodao je da je cilj njihovog Nacionalnog saveta i osnivanje Hrvatskog školskog centra i formiranje katedre za kroatistiku.
Predstavnik Bošnjačkog nacionalnog veća Esad Džudžo je takođe udžbenike naveo kao problem.
[bookmark: _GoBack][image: ]- Nedostaju, pored 229 udžbenika koji se koriste u nastavi, još 52 užbenička naslova. Nijedan naslov nije završen a trebalo je početkom 2016/17. školske godine - rekao je Džudžo i ocenio da u Srbiji postoji proces osporavanja i usporavanja realizacije prava Bošnjaka.
Predstavnica slovačke manjine Svetlana Zolnjanova kao jedan od najvećih problema slovačke zajednice navela je proces priznavanja diploma "onog manjeg broja studenta koji želi da se vrati u Srbiju nakon završenih studija", ali i na uslove organizovanja nastave za učenje slovačkog sa elementima nacionalne kulture.
Ona je upozorila da se broj đaka koji uče na slovačkom poslednjih devet godina smanjio sa 3.200 na 2.600, ali i na nedostatak prosvetnih inspektora i savetnika koji znaju slovački.
Predstavnica Ministarstva prosvete Snežana Vuković navela je da ta institucija dugo radi u sarađni sa Nacionalnim savetima nacionalnih manjina na udžbenicima ali da još ne postoje svi udžbenici.
Ministarstvo prosvete, kako je dodala, radi i na programu učenja srpskog kao stranog jezika, namenjenog deci azilantima koja če ostati u Srbiji da žive, kako bi i ona mogla da prate nastavu da ne bi bili segregisani.
Kompletna nastava u Srbiji se odvija na osam jezika manjina - albanskom, bosanskom, bugarskom, mađarskom, slovačkom i rusinskom, dok se maternji jezik sa elementima nacionalne kulture, kao izborni predmet u osnovnim školama uči na 14 jezika među kojima su i bunjevački, romski, vlaški, makedonski, česki i ukrajinski, rekla je predstavnica ministarstva prosvete Snežana Vuković.
Vuković je navela da su i deca ometena u razvoju uključena u nastavu na mađarskom, slovačkom, rusinskom i albanskom, kao i da nastavu na mađarskom u muzičkim školama pohađa 594 dece a u školama za obrazovanje odraslih 66 odraslih.
Najviše dece obrazuje se na mađarskom 13.346, potom na bosanskom 12.402, na albanskom 4.862, a najmanje na hrvatskom 238 i bugarskom 19.
Na jednom jeziku nastava se odvija u 1.114 škola, od toga samo na srpskom u 1.077 škola, na albanskom u 12, bosanskom i mađarskom na osam, na rumunskom i slovačkom u četiri a na rusinskom u jednoj.
Na dva jezika nastava se odvija u 122 škole, od toga na srpskom i mađarskom u 68 škola, na tri jezika u tri škole, a na četiri jezika samo u jednoj.
Ministarstvo prosvete do sada je u potpunosti sprovelo 55 odsto aktivnosti iz akcionog plana za ostvarivanje prva nacionalnih manjina, 36 odsto gotovo u potpunosti, a devet odsto delimično, rekla je ona.
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